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Yepesakosa [.10. «Haseny nun s B 3eMaax MoOMX NopagoK?» Annto3mm Ha noamy T. C. InmoTa «becnnogHan semna»
B pomaHe [KoHa ®aynsa «sHnen MapTuH»

B npoussenenusx [Ixona dayn3a ynutaTesib HEU3MEHHO MOTPYKAETCs B IVIOTHYIO aTMochepy
«4Y’KOTO CJIOBay: SIBCTBEHHO WJIU MIOTaeHHO B HUX 3By4ar roiyoca lllexcnupa u Jloypenca, Konpana
u ['apam, Tennuncona u ledo, Jx. Octun, Jx. Dmmot, Mepenura, [lloy u MHOTHX ApyTruX mucaTesien
OT aHTUYHOCTHU U 10 coBpemeHHoctH [1; 8; 15; 20; 27]. Umsa Tomaca-CtepH3a DauoTa Npu aHAIN3E
MHTEPTEKCTyalIbHBIX CBsI3el pomaHoB Dayi3a Ha3bIBAETCS MPU 3TOM HEYACTO, XOTS B POMaHax aB-
Topa «/IpHnena MapTuHa» HEOJHOKPATHO BCTPEYAIOTCS IIPSIMbIE LIUTATHl U3 MPOU3BEACHUI aHIJIO-
aMEpPUKAHCKOr0 I103Ta, & OTPOMHOE BO3JEHUCTBUE DIMOTAa-KPUTUKA M DIMOTA-I03Ta IpU3HABAIN
MHorue coBpeMeHHukH Dayinsa. Kak ckazana onHaxabl Alipuc Mepok, OH «0Ka3ajl Ha Hac BIUSHUE,
BCs INTyOMHA KOTOPOTO €eIlle 0 KOHIIa He BBIsBICHa» [0, c. 114], a B aHI10-aMepUKaHCKOM JIUTEpa-
TYpOBEACHUH NIEPUOJ CO BTOPOU MOJIOBUHBI IBA/IATHIX U TIOYTH IO CEPEANHBI IIECTUAECATHIX TO10B
MPOIIOr0 CTOJIETUSI MHOT/Ia Ha3bIBAIOT «BEKOM DiuoTta» [6, c. 114].

HeynusurensHo, uto ®ayn3 Xopolio 3Haj MO3TUYECKOE U JIUTEPATyPHO-KPUTHIECKOE HacIe-
JIe CBOETO MPEAIIECTBEHHUKA: B Hayalle MATUACCITHIX T0JI0B OH MPENo/IaBajl aHIJIMICKYIO JINTepa-
Typy B YHuBepcurere [lyaTbe u Brocneactsuu, B acce «4to crout 3a “Marom”» (1994), uponusu-
poBaJl 110 OBOJy CBOEI'0 B T€ BPEMEHA «IIyTaHOTO ToJKOBaHUs» «UeTbipex kBapTeToB» [13, c. 95].
Kpowme Toro, — 1 310 peacTasiisercs eile 00jee CyleCTBEHHbIM — UMsI DJINOTA MOSIBIISIETCS B JTHEB-
Hukax Payi3a B KOHTEKCTE pa3MbIIUICHUN O IPU3BAHUU U CEKpeTax MucaTesbckoro pemecna. Pac-
CY’KJlasi O CBOMX IOIBITKAX MMHUCATh, B OKTsI0pe 1950 roya Oyayuii poMaHUCT OT3bIBAE€TCA 00 DIIHOTE
KaK 0 «IOJUTMHHOMY (pure) moaTe [23, p. 53], a rox cycts npusHaet: «OH Kak OCeNOK ISl TBOpUE-
ctBa» [23, p. 99]. Ilpu sTOM TBOpUECKHil TeHUI DIIMOTa OKA3bIBACTCA /ISl HErO CBOCOOPA3HBIM BBI-
30BOM, HO BCE K€ HE 00pa3IoM JUIs MOAPAKAHUS, U, BOCXUIIASICH JJOTUYECKON O€3ypeyHOCThIO MO0-
THYecKOi Mbicnu aBTopa «becmnmonnoil 3emnmn», ®ayn3 yxxe B Mapte 1951 roma numert: «OH He
OTJaBaJl CBOETO cepAla. B mureparype oH oCTaHETCs X0JIOAHBIM KaMEHHBIM U3BassHUEM» [23, p. 99].
DAMOT CTPEMMJIICS K TAPMOHUU SMOLIMOHAIBHOTO U MHTEIJIEKTYyaJIbHOTO Hayall, yTBEpPK/1as B CBOUX
JUTEPAaTyPHO-KPUTUYECKUX pabOTax, YTO CTPACTH JOJDKHBI OBITh HE OTMEHEHBI, HO IPOSCHEHBI
«TBOpYECKUM yMOM». OTHAKO B CBOUX COOCTBEHHBIX MPOU3BENCHUSIX, TIosaraeT dayii3, DIUOT-1103T
JOIIyCTHJI IEPEBEC HAavala MHTEIUIEKTYaJIbHOTO.

U Bce xe 3TOT (akT HEe OTMEHSUT MHTEpeca K MPeAIIECTBEHHUKY. XOTsI HEOIPOBEPKUMOCTh
CYXJIEeHUI 3HAMEHHUTOTO 1103Ta Mo4TH BeIBoAMIa Dayiza u3 ceds [23, p. 99], oH npooskan BECTH ¢
HUM JHAJIOT. B TOM 4uciie 1 B CBOUX Xy/I0KECTBEHHBIX ITPOU3BEACHUAX. XOPOLIO U3BECTEH AIHU30/,
B KOTOPOM repoii ero 3HameHuToro «Bomxsa» (1965) Hukonac Dpde Haxonut Ha Gepery Mopst aH-
TOJIOTHIO U 00pallaeT BHUMaHNE Ha YEThIPE OTYEPKHYThIE CTPOUKU. OHU IPUHAJIEkKAT MOCIETHEMY
u3 «Yetpipex kBapTeToB» Dnuota «JIutti ['muauary:

Mpi1 OyzieM CKUTAThCS MBICIBIO

W B KOHIIE CKUTAHUHN TPUAEM

Tyna, oTKyAa Mbl BBIILIH,

U1 yBuaum cBoii kpaii Biepsbie [17, ¢. 211] (mepeBox A. Cepreesa)

Ota npsMas OTChUIKA K I03M€ DJIMOTa UTPAET B POMAHE BaXKHEUIIYIO POJIb, BBOJIS KIIIOUEBBIE
MOTHUBBI U Mpeaynpexas, uro Hukomnac ctout y Bxona B 1abUpHUHT camono3HaHus. EcTe ammo3un
Ha MPOU3BEACHUS DIIMOTa U B HOBeJIax cOopHuKa «bamras u3 yepHoro aepeBa» (1974). B wactHo-
ctu, Kopon bapuym Bumut 31echk cBsizu ¢ «JIroboBHOU mecHbio k. Ansdpena [Ipydpoxay [20,
p. 141] u «becrmoanoii 3emuein» [20, p. 148].

B pomane «lpauen Maptun» (1977), onmyOiIMKOBaHHOM CITyCTS I€CATUIIETHE MTOCIIE TEPBOM
penakiuu «BoaxBa», MHTEPTEKCTyalbHBIE CBSI3U C ODJIMOTOM JOBOJIBHO MHOTOYMCIEHHBI. OHH
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MPOCTYIMAIOT HE BCET/Ia SIBHO, HO BO3HUKAIOT B KJIFOUEBBIX TOYKAaX MOBECTBOBaHMs. U TIIaBHYIO POJIb
3/1eCh UTPAIOT AJTIO3MH HA U3BECTHEHIIYIO o3My DnroTa «becmonnas 3emisy.

BriepBbie OTroi0coK 3TOro Mpou3BECHUS 3BYUHT YKe BO BTOpOii riaBe pomana. O0cyxaas
C OJAPYTroi mpobiieMy peasbHOCTH, CIIOCOOBI €€ 0TOOpaKEHUS CPEJCTBAMHU MCKYCCTBA U OLICHUBAs
CBOM «yCIIEXW» B MHAYCTpHUH KuHemarorpada, J[suuen nponnyHo 3ameyaet: «Koip 11eHy xodenb
3HATh OCKOJIKaMm, cripocu pyuHb» [11, ¢. 27]. T'epoit pomana mepedpasupyer 3/eCh U3BECTHYIO
CTPOKY U3 3aKJII0UUTENBbHONU cTpodbl «becruoanoi 3emmm»: «O0IOMKaMH CUMH TIOATIEDP 51 PYHHBI
mom» [17, c. 82] (mepeBox C. Crenanosa). B poManHOM niepeBo/ie€ 2IMOTOBCKAs aJlII03Us yIIaBIHBa-
€TCsl He Cpa3y, HO B OpUTHUHAJIC OHA 3aMmeTHee: “If you want to know what the shored fragments are
worth, ask the ruin” [22, p. 13]. B aTom yOexmaeT cpaBHEHHE ¢ aHTIIMHCKUM TEKCTOM I03MBbI: “These
fragments I have shored against my ruins” [21]. B oTBeTHO# perumke JI)KEHHH, € JIETKOCTBIO Y3HAB-
mast TeKCT, OBICTPO Mo axBaThIBaeT: « Tak st Bam 310 ycTporo. Meporumo cHoBa 6e3ymen» [11, c. 353]
(“Why then I'll fit you. Hieronimo’s mad again” [22, p. 13]). IIpu aTom cobecennuna J[pHnena TOYHO
LHUTUPYET CIAEAYIOULYI0 CTPOKY ITOAMBI.

OO6pa3 pywH, aKICHTUPOBAHHBII 3TUMH CTPOKAMH, UTPACT B POMAHE BAXHEUIIYIO POJIb.
W npexxnie Bcero, OH COOTBETCTBYET MPEICTABICHUIO J[9HUENA O COCTOSIHUM €r0 COOCTBEHHOTO «SI.
UyTh panbine B auaiore ¢ JbkeHHH ee coOeCeTHUK yke mpuoOeran K oOpa3y pacchllaBIIErocss Ha
4acTH, PaclaBLIErocsi CyObEeKTa: «...BCE KOPOJIEBCKUE MbEChI U BCE KOPOJIEBCKUE CLICHAPUU. .. U HU-
YTO B TBOEM CETOJHSAIIHEM JIHE HE MOXeT Te0s1, Kak LllanTtas-bonras, onare Boeauno codpatby [11,
c. 26]. XoTs B opUruHaie UMs MepcoHa)xka M3BECTHOM aHTIMICKON meceHKu oTcyTcTByeT (“How all
the king’s plays and all the king’s scripts... and nothing in your present can ever put you together
again’ [22,p. 13]), nepeBoAYMK MOMOTAET YUTATEIIO HE YIIYCTUTh B IPOM3HECEHHOU (Ppase rpycTHO-
HAaCMEIUIMBOTO HAaIOMUHAHMS O TIeYalIbHOU cy1p0e Toro camoro Ilanrtas-bonTas, KoToporo He Mo-
I'YT cOOpaTh BOEIMHO «BCS KOPOJIEBCKask KOHHUIIA» U «BCs KOpoJieBckas paTh» (nepesox C. 5. Map-
maka) (“All the king's horses, and all the king's men, / Couldn’t put Humpty together again” [26]).
AmnrnoszpiuHas ke aynuropus dayinza, 0€3yCcloBHO, 3Ty aJIIO3MIO JIETKO 3aMmeuaeT. He ncuesaer
MIPOCTPAHCTBEHHAsA MeTadopa pa3BaliiH BHYTPEHHETO «s» U Mo3xke. JIKeHHU, TOHKO YyBCTBYS CO-
CTOSIHHE JIFOOMMOTO €0 MYXXYHHBI, TPOU3HOCHUT: « S MOHMMAI0, CIOMaNoCh YTO-TO B AYIIE, PYyUHBI,
ockonkm» [11, c. 28] (“I know you 're in ruins somewhere” [22, p. 13]). A JIpHuen cnenom npusHa-
TeIbHO Ha3bBaeT J[KEHHH OHMM M3 TeX PEAKUX CKPEIUISIONMX «00JIOMKOB-(hparMeHTOBY
(fragments), 4yTO Bce ellle UMEIOT B €r0 >KU3HU CMbICI U 3Hadenue [11, c. 28].

Hano cka3atp, 4TO He TOJBKO JJIsl Teposl poMaHa, HO U ais camoro daynsza dparmeHTap-
HOCTb — Y/JI€JI COBPEMEHHOT0 yesoBeKa. JIMIIeH 1IeIOCTHOCTH U €ro COOCTBEHHBIN BHYTPEHHUN MUD.
CrnycTts ABa aecaTKa JieT rmocie nmyonukauuu «JsHuena MapTtrHa», B He00JIBIIOM HPOHUYHOM 3CCe
«Kny6 «lx. P. @ayms» (1995), Bxoasmem B cOopHuk «KpoToBble HOpPBI», MUCATEIh OOBITPHIBAET
IpeJCTaBIeHNUE O cebe Kak LeJIOM «KIyOe», B KOTOPOM OJUH «BpoJie Obl YUEHBIH, a Ipyroi Bpoje
OBl IOAT» U TJIe APUT IIOUCTHHE HEBBIPA3UMO OecToNKOBbBIN Xaoc» [13, ¢. 110].

[Tpu aToM 00pa3 Mupa u «si» ast Daynza B3auMOCBA3aHbl: (PparMEHTUPOBAHHBIN YEIOBEK HE
CIIOCcOOEH a7IeKBaTHO OTOOPA3UTh PeabHOCTb, PU/IAB € 1IETTOCTHOCTh U OCMBICIIEHHOCTb. B npeuciio-
BuH K «KpOTOBBIM HOpam» OH 3aMETHJI, YTO B IPOTHBOBEC M3BECTHOMY O0ECIIBEUHBAIOIIEMY B3IJISLy Ha
CYIIIECTBOBaHHME (existence), €ro caMoro BCIO JKU3Hb HE OTITyCKaJl 00pa3 MO3auku (the mosaic): B BOC-
npusitur Dayiza MoJ0THO CYIIECTBOBAHUS CIIATaeTCsl U3 IIBETHBIX, IPKHUX, HO HECTIASTHHBIX JIEMEHTOB,
13 OTJENbHBIX Ma3KoB. M 0/1Hy U3 CBOMX paHHMX KHUI IUcaTelNb JAaxe coOupancs Ha3BaTh «Teccepb»
(kycouku Mo3aukn) [13, c. 6]. DTOT AaBHUIA, HACTOMYMBO BO3BPAILAIOLIMIACS K HEMY MeTadOpUIeCKHA
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00pa3 cyIecTBOBaHUS, KaK MpeAronoxmi cam dayn3, MoKeT 0OBSICHUTD, IOUEMY TIEPBOHAYATBHO OH
cobuparcs natb «KpoToBsIM HOpam» — COOPHUKY CO3aHHBIX HA MIPOTSHYKEHUN HECKOJIBKUX JICCSITUIICTHIA
scce — Ha3zBaHUe «Ockomkmny». U cpasdy e MOsCHSET, 4YTO 03aUMCTBOBAJI CJIOBO U3 YK€ LINTUPOBAHHOMN
BBIIIIE CTPOKH MO3MBI DTM0Ta: «OCKOJIKAMH S OKalMWUJI CBOU pyuHBD [13, C. 6].

HeynioBneTBOpeHHOCTH 3arfaBHOTO repos «/[pHuena Maptunay coOCTBEHHBIMH JOCTHKEHH-
SIMH, TOPEKOE YyBCTBO OECIUIOHOCTH MPEANPUHATHIX UM B KHHEMATOTrpade MOMBITOK TBOPUYECKOTO
«OTPAKEHUS peaIbHOCTH» U OCTpasi, 00JIe3HEHHAs MOTPEOHOCTh 3TO U3MEHUTH — BOT Ta aTMocdepa,
B KOTOPOW BO3HHMKAIOT aJUTFO3UU HA NI03MY Dimota. M yacTe nponuuTupoBaHHON JKEHHU 3JIMOTOB-
CKOM CTPOKH B 3TOM CJIy4ae MoJy4aeT JAOMOJIHUTENbHOE 3HaueHne. OHa 3ByYuT Kak obemnianue, ooe-
manue nmomomtu: “Why then I’ll fit you”. 51 Te6e 3To ycTporo. U nelictBurensHo, J>KeHHM TTpeaiaracT
JIPHY BBIXOJI — HAIIMCATh POMaH, YTOOBI «IIPABAMBO OTOOPa3UTh peasibHOCTHY [11, c. 29] ( “make re-
ality honest” [22, p. 14]). JbxeHHn npejyiaraet U riaBHYI0 TeMy Oyayiero npousBeneHus [[puauena:
«Hctopus tBoei xu3Hu. Kak ona ecto» [11, ¢. 32] (“Your real history of you” [22, p. 16]).

Ha wmam B3rian, o6pa3 JIKeHHH TUMOJNOTHYECKH ONM30K 00pazaM >KEHCKUX MEepCOHaxKen
«becmmomHOM 3eMi». M HE CTOIBKO TeM, 4TO MIOTIaH ACKas padbadka J[>keHHu ObuTa, TOJ00HO Ma-
nam Cococtpuc, sicnoBusiieit [17, c¢. 336], wiu teMm, uro J[>keHHu Bo Bpemsi pa3roBopa ¢ [[rHuenom
«urpaer cuBwury» [11, c. 32] (“playing sibyl” [22, p. 16]), HanoMuHas yuTaTeiro 06 snurpade K
noame [17, c. 334], ckobKo cBOEi GJIM30CTHIO K ME(OIOTHYECKIM 00pa3aM, KOTOpbIE OOHAPYKHBA-
I0TCA M B TE@HE3HCE IIMOTOBCKHUX reporHb. JKeHckre o0pa3sl y 000HX MHcaTesei CBA3aHbl C KyJIbTOM
BOIUIOIIAIOIIEH TBOPUECKOE Hayalo B Mpupojae bormHu-marepu, UIOCTAcCIMU KOTOPOM SIBISIOTCS
Apremuna-Jluana, Jlemerpa, Acrapra, Mcuna, KuGena u nienslii psj 1pyrux seHckux 00xecTB. bo-
TUHS-MaTh TOKPOBUTENIBCTBYET IJI0JIOPOJUIO ITOUBBI, CKOTA U JOJEH, 2 IOTOMY CBsI3aHa C CEKCyalb-
HOW aKTMBHOCTBIO KaK HCTOYHUKOM TJIOJIOBUTOCTH M B TOM aCHEKTE CO3HIAHMS — C MU(POM O CE30H-
HOM BO3POXICHUH TPUPOIBI M YMUpAIoIeM / BockpecaromeM oore. Bxmouenne boruan-matepu B
KpyT MEQPOJIOTUISCKUX TPEICTABICHUI O BEYHOM BO3POXKICHUH OBLIO TPUYUHOM TOTO, YTO OHA Pac-
cMaTpuBajach Kak MCTOYHMK KM3HEHHON CHIIBI U OeccMepTHsl, OTKy/la POMCTEKalla €€ CBSI3b C MU-
crepusimu. B pesynbraTte BormHs-marh 4acTo cUMTalach MOKPOBUTENBHUIEH TalHOrO 3HAHMA [7,
c. 178—180]. [Tocnennsis ee GyHKIMS OOBACHIET CBSA3b 3TOr0 MU(DOIOTHIECKOro odpas3a ¢ CHMBOJIU-
koi kapT Tapo. OxgHa U3 KapT Ha3bIBaeTCs 37ech «BepxoBHast )KpHIla», U Ha HEell n300pakeHa CUs-
1jasi Ha TPOHE WJIM B KpPECJe M OKyTaHHas MOKPHIBAJIOM >KEHIIMHA, Ha TOJIOBE KOTOPOH OTKPBITAS
BBEPX Jyra, 4acTO UCTOJIKOBBIBaeMasi Jin0o Kak pora (atpudyt Mcuasr), 1160 Kak JIyHHBIH ceprl (aT-
puOyT ApTreMubl), B pyKax e oHa JIep>KUT JIMIIUIO WK KHUTY [5, ¢. 395; 16, c. 314].

B xomMmeHTapusx K mosMe DIUOT MHUcal O TOM, YTO B HEH BCE >KCHIIMHBI CBEJICHBI B OJIUH
o0pa3: «Bce JKEeHIIUHBI SBISIIOTCS OJTHOM >KeHIuHOM» [ 18, ¢. 163]. U ckBO3B CyIIIECTBYIONTYIO B TTO/-
TEKCTE TI0OMBI CUMBOJIUKY JiereH 16l 0 CBsitoM ['paasne — B 3HAUMTENbHON CTETICHH BapHaHTa PUTYya-
JIEMBbl YMHPAIOIIETO U BOCKPECAIOIIET0 60ra — MPOCTYIAI0T CBSI3U 3TOTO €IMHOTO o0pa3a u borunu-
matepH: «HeBo3moxkHO Bo3poxkaenue Arruca/ Ocupuca 6e3 ero sxensl / matepu» [19, p. 50]. Cszan
OH ¥ ¢ BepxoBHOIi xpuIieil konoabl Tapo: OTIeNbHBIMU JETaIMU O00JTMKA O Hel HaroMuHaeT ben-
nagonHa [19, p. 52], ¢ KOTOpOil KOMMEHTATOPBI COOTHOCST T€POMHIO BTOPOIl yacTu mo3msl «Hrpa B
maxmaten [17, c. 453].

Omna cujzena, Kak Ha TPOHE, B Kpeciie

<...>

[Tox rpebHEM MIIAMEHHBIE S3BIKU

E€ Bonoc B Mepuanuu kamuHa. .. [17, ¢. 338-339] (mepeBon A. Cepreea)
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B o6nuke JI>)xeHHU, HA TIEPBBIN B3I, HUYTO HE BHIIAET POJACTBA C 0003HAYCHHBIMH BBIIIIC
MudonornueckuMu oopazamMu. Ho oHO ecTb, U TJIaBHBIM ITOBOJIOM JJI COOTHECEHUS ABIISETCS POJIb
JI)KEHHU B CO3JIaHMM poMaHa. JTa PoJib COOTBETCTBYET OAHOW M3 BakHEeWmUX (QyHkiui boruHu-
MaTepU M COCTOUT B €€ yyacTHH (Kak Cymnpyru Oora-TBOplia) B TBOPEHUH Mupa. B nanHom ciydae,
MHUpa XyA0kKecTBeHHOro. Tem Oosee, yTo OOJBIIMHCTBO JKEHCKUX NepcoHaxkeld pomaHoB Daynia,
BEIYIIUX Ieposi MO MYTH CAMOIIO3HAHUS U TEM HCIOIHSIOMUX (PYHKIIMH BEPXOBHOM KPHIIBI MUCTE-
pUi, B IIEJIOM CBsI3aHBI KaK C pa3IMyHbIMU uroctacsiMu borunu-marepu (Jemerpa, Apremuna, Uc-
uaa, Acrapra), Tak u ¢ oopazom BepxoBHoii xxputisl. [1pu s3Tom nonoxenue J>keHHE 10 OTHOLICHUIO
K APYTUM XEHCKHM 00pa3aM pomaHa oco0oe: OHa €IMHCTBEHHAs, KTO OKa3bIBAeTCs Kak Obl BHE IIPO-
UCXOJSIINUX COOBITHI, €IMHCTBEHHAs, KOMY JIapOBaHO IMOBECTBOBATENIEM IIPaBO Ha «B3IJISA[ CO CTO-
POHBI» (Tak Ha3bIBACTCS OJHA U3 IJIaB, MpeAcTaBistomas codoit nucemo Jxennu J[puueny). Hako-
Hell, uMs 3Toi repounu — Jenny McNeil ([>xeran MakHmt) — HaMeKkaeT Ha e€ CBS3b C IByMs JpY-
rumu nepcoHaxkam, Jane ([Ixetin) u Nell (Hemr). MoxHo cka3aTh, 4To 00pa3 JI>KeHHH coueTaeT B
cebe o0a Hayuama KEHCKOW MPHUPOJBL: «KEHA» U «MaTh», CEKCYaJbHOCTh U MUCTEpHAIbHOCTh. OHa
onHoBpeMeHHO EBa u Mapus, Lupues u Ucuna. Y Dnuota B otninuue ot dayiiza 3ty Havana pa3se-
JIEHbl B CTOPOHBI U MPEJCTABIIEHbl HECKOJBKUMH CAMOCTOSATEIbHBIMU PSAaMH 00pa30B: KaK JKEH-
IMHA-UCKYyCUTENIbHUIA €ro repouHs bemnanonna, Kneonarpa, Moaii, Enn3zasera [; B cBoel uncrore
Y HEeBUHHOCTHU — [ 'manmuToBas nesa, @unomena, Odenus nnu M3ombaa; B MATEpUHCKON UITOCTACH —
Ucuna u Mapus [19, p. 56].

OrtuasHHasg nonsiTka J[pHMENa coOpaTh BOEIUHO CBOE pacmaBlieecs «s1», 00neub B hopmy
pOMaHa BIOXHOBJICHHYIO J[’KEHHHM «IOJJIMHHYI0» UCTOPHUI0 COOCTBEHHOM JKHU3HH IpPEBpaIlaeTCs B
CBOCOOPa3HYI0 MHUIMAIMIO 3TOT0 reposi. M Bech MHUIMANBHBIN MyTh pa3BOpauMBaeTCs Aaliee Moj
MPUTIIYIICHHBIN akKoMIaHeMeHT «bectimoaHoi 3eMiny» DIMoTa, 3Bydalleil 0TroJI0CKaMU-MOTHBaAMHU
B IIOBECTBOBAHUH.

HoBoe BIuteTeHme ayutio3uii Ha Mo3My MbI HaX0AuM B ritaBe «Catastasis». 31ech TsKeno 60I1b-
HOM U y’Ke PelIUBLINICS Ha caMOyOHICTBO DHTOHHU, NBITAasACh 00BACHUTH J[9HY Lienb, paayu KOTOpoi
OH €ro TMO03BaJl, — UCIIPaBUTh «HEYAAYHBIA MPOEKT» — Mpou3HOCHT: «[lompobyem B3sITh peBaHII Y
magam Cococtpuc. C ee 3moBemeit konoaoi kapt» [11, c. 303] (“A little revenge on Madame Sosost-
ris. And her wicked pack of cards” [22, p. 184]). l'aganka magam CococTpuc ¢ e€ KoJ010i BeJbMUH-
ckux Kapt (“wicked pack of cards” [21]) — nepcoHa)x, BO3HUKAIOIMI Ha CTpaHULAX NEPBON YacTH
«becmomHoM 3eMiIMy. DHTOHU BO BpeMs BCTpeuu npusHaetcs [[puueny: «Ilepen namel cBaan00it
JIxeitH cka3asia MHe, YTO BbI ObUTH OJU3KHU. Takol BOT JPKOKEp CKpbIBaJICA B TOM kosoae» [11, c. 304]
(“Before we married, Jane told me that you and she had been to bed together. That was always the
joker in the pack” [22, p. 184]). 1 JIoHY npeaCTOUT BBIMOIHUTH €T0 MOCIEAHIOI MPOCKhOY, 3aKII0va-
IOLIYIOCS] @ TOM, YTOOBI «BBITAILIMTH U3-110/1 BCETO HAHOCHOTO Ty J[>KeliH, Ty ee TMYHOCTb, KaKOoW OHa
morua Ovl Ob1Th» [11, c. 311] (“fo help disinter the person Jane might have been from beneath the
person she now is” [22, p. 188]). BepHyThcst B npoiuioe, 4ToObl IPOWTH MyTh 3aHOBO, BEICTPOUTD
CBOM OTHOIIIEHUS C OBIBILICH BO3TIOOICHHON TENeph yke 6e3 DHTOHH.

JlanbHelie oOpaiieHus: K T09Me BO3HHKAIOT BO BTOPOH, ETUIETCKO-CUPUICKON YacTH PO-
MaHa, B 00paMJIEHWH OMMCAHUs COBMECTHOTo myTemmectBus pauena u Jxeitn. B rmaBe «Octpos
Kurtuenepa» 3ByunuT MapKupoBaHHas MOBECTBOBaTeseM IuTaTa U3 «becrogHoi 3emmn»: «Huraro
MHOT'O TI0O HOYaM, 3UMOIO K 1ory ye3xato» [12, c. 360] (“I read, much of the night, and go south in
the winter” [22, p. 564]). Ho BaxxHee, 4TO 371eCh BO3BpAIaeTCsl CKBO3ZHOU AIIMOTOBCKHII MOTHUB PYHH:
mUTHpYA Dnuota, JKeH cuaAuT Ha OCHOBaHUH yHaBIlei KoJOHHEI ( “‘of the drum of a fallen column’™)

DanbHeBOCTOUYHDbIN PUnonorudeckuii JKypHan - 2023 - T.1-Ne 1 929



Yepesakosa [.10. «Haseny nun s B 3eMaax MoOMX NopagoK?» Annto3mm Ha noamy T. C. InmoTa «becnnogHan semna»
B pomaHe [KoHa ®aynsa «sHnen MapTuH»

TaMm, TJIe «pa3pylIeHHas CTeHa 00Jeryaer ciyck k camoit Boge» [12, ¢. 358] (“a collapsed wall made
it easy to clamber down nearer the water” [22, p. 564], a 3aTeM oHM C J[PHUETIOM Yepe3 PyHHBI M-
JIEHHO BO3BpAIAIOTCs Ha KOpadib ( “through the ruins” [22, p. 566]).

K mosme orceiiaeT Hac u ynomuHaHue B riaBe «IlepeneTsny Toro «mpu3pauHoro TPEeThHEroy,
MIPUCYTCTBUE KOTOPOTO B CBOUX C J[>KEiTH OTHOIICHHUAX MOCTOSHHO outyiaet J[suuen: «/lymato, neio
B TPEThEM: OH Bcerjaa ¢ HaMu. Mexay Hamu <...> JlaBHO 3HaAKOMBIN COBOKYIIHBIM mIpu3pak» [12,
c. 428] (“I suppose it’s that third person who’s always with us. Between us. <...> Our familiar com-
pound ghost” [22, p. 604]). IIpaBOMEpHOCTh TaKOTO HCTOJIKOBAHUS MOJTBEPKIACTCS Yepe3 He-
CKOJIbKO cTpaHwuil: «CI0BO ObUIO MPOU3HECEHO, U TO, YTO CTOSIIO MEXIYy HUMH, ITyCTh JTAXKe 3TO HE
OBLJIO €ro — WM DJIM0Ta — 3HAKOMBIM COBOKYITHBIM ITPU3pakoM, pactasuio» [12, c. 435] (“It had been
said, and something between them, if not his — or Eliot’s — compound familiar ghost, had been re-
moved” [22, p. 608]). I HUET BCHOMHHAET 37I€Ch CTPOKH M3 TOCIICIHEH, MIATON YaCTH IMOAMBI:

Kto oH, TpeTuii, BeUHO UIyIIHHA PSIOM C TOOOM?

Korna s cuurato, Hac 1Boe, TUIIb THI J1a 4,

Ho, xorpa s risbxy Bnepes Ha Oesnerolyo 10pory,

3Haro, BCera KTO-TO TPETUH PsiioM C TOOOH,

Hecnpimneiit, B mname, u auro 3akytani [17, ¢. 350] (mepeBoa A. Cepreesa)

XapakTepHO, 4TO AJJII03UH Ha I03MY DJIMOTa BO3HUKAIOT B TEX 3IU30/aX, I/le Fepor HE UC-
MOJIB3YIOT BO3MOXKHOCTH MPEOJONICHUS OTUY X ACHHOCTH. Tak, BO BpeMs MOCIEAHENH BCTpeUu ¢ DH-
TOHH J[9H 4yBCTBYET C HUM 0COOYIO OJIM30CTh — €IMHEHHE, KOTOPOTO €My «TaK HEJIOCTaBallo B 00-
HICHUH C KEHIIWHOM, ocTaBiuelics cHapyxu» [11, c. 296] (“had been so lacking with the woman
outside” [22, p. 179]). N ipu 5TOM 0OH nmeeT B Buay JIkeliH, pelInBIIyI0 HE TOJHUMATHCS B MalaTy
Onronu. [To3xke, Bo Bpemst octaHoBKH B Kom-OMO00, cpen pyrH XpaMoBOTro KoMIuiekca, JI3Huen ¢
rOpeYbI0 OCO3HAET YITYIICHHYIO BO3MOKHOCTh «HABEICHUS MOCTOBY: «OH JIOJDKEH ObLT OOBHUTH py-
KOH €€ IIeuu, IPEeoA0seTh pa3/IeisoIee UX IPOCTPAHCTBO. .. ITY HEJEMYI0 HEUTPaIbHYIO 110JIOCY,
HUYEHHYIO 36MJTI0, KOTOPOM OHU caMM OTAENHIU ce0st ApyT oT apyray [12, c. 363-364] (“he should
have put his arm around her shoulders, at least closed that space... this ludicrous emotional no-
man’s-land they had decreed between them” [22, p. 567]). A obcyxnas ¢ JIxelH «npu3zpayHOro
TPEThEroy», 3arjiaBHbIi repoil YyBCTBYET HapacTalollee pa3oyapoBaHUE: HEUTO, UX pazJielisrollee,
CTOUT MOJOOHO CTeHe U3 HeObtolerocs crekia [22, p. 605]. 3aMeTuM, YTO MOTHB OTUYKJIEHHOCTH
3BYYHT B 9THX DMH30aX B MPOCTPAHCTBEHHOM MIPEIOMIICHUU: «CHAPYKI», KIIPOCTPAHCTBOY, «HH-
yeifHast 3eMJIs1» WM «CTEKJIO» KaK Mperpaja.

Ho ¢ oco6oti cuioit HapacTaeT royioc 2511oTa B IOCIEIHNX, CHPUHCKUX I1aBax pomaHa — «Kpait
cBeta» U «CyKay, — oBeCcTBYIOIIKX 0 yTH [[pHuena u Jxeiin B npesHioro [laneMupy u o npeObiBaHuN
B Hell. [TogHMMasICh B TOPBI MOJ «TSDKEBIM mosioroM Ty [12, ¢. 453] (“heavy cloud” [22, p. 619]),
BCE elle YyXHe APYT JAPYry, Fepou €ayT BJOJIb HENPUIOTHOTO MOOEPEeXbs, pa3pylIEeHHOT0 OeCKOH-
TPOJIBHBIM CTPOUTENHCTBOM, U IOPOTA BEIET UX BCE BBEPX M BBEPX «II0 T'OJIBIM, HCXJIECTAHHBIM BETPOM
ckioHam» [12, c. 454] (“over bare, wind-scorched slopes” [22, p. 619]), Hax «OecrogHBIMEU U Oec-
1BETHBIMU OooTamm» [12, ¢. 456] (“a barren and color-drained moor” [22, p. 621]). Ileit3axu naroit
YaCTH TIOOMBI M CUPUICKHX TJIaB POMaHa OTPEeNICHHO CXOXKH: HaJl BEPIIMHAMH TOp U B 1modMme [17,
c. 351], u B pomane crymaroTcs Tyuu [12, ¢. 453]. MenbkHYBIIHI B TOAMe 00pa3 XWKUH, TITUHSIHBIC
CTEHBI KOTOPBIX PACTPECKAIHCH OT 3acyxu (“mudcracked houses” [21]), oTpaskaeTcsi COUBIIEHCS TPyTI-
MIKOW TJIMHOOWUTHBIX JauyT (“‘a congregation of domed clay huts” [22, p. 622]) Ha TOpHO# AOpoTre, Be-
Aymieil repoeB aHrmickoro pomanucra k Ilamsmupe. BpaxneOusie B3rusiabl (“hostile eyes” [22,
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p. 619]) BcTpeueHHBIX UMM 10 JIOPOTe CHPHIIIEB HAIIOMHUHAIOT 00 yrproMbix jmuax (“sullen faces”
[21]) moneit, BRITTIAIBIBAIONIMX U3 CBOMX XI)KMH B To3Me. Ilapa macTyxoB, 3aKyTaHHBIX B IUIAIU C
KaIroloHaMH, U TeM CMYTHO MOXO0KHX Ha MOHAXO0B [22, p. 623], cHOBa MPUBOAUT HA MaMSITh CTPOKY
0 «TPU3pAYHOM TpeTheM» DimoTa [21]. O6mryto atMocdepy 3TOro oTpe3Ka IyTH ITOBECTBOBATEIb BhI-
pa3uTeNbHO OOPHCOBBIBAET BCETO B HECKOJBKUX CIIOBAX: «XOJIOA, BeTep M 3amycTeHue» [12, c. 454]
(“the cold and the wind and the desolation” [22, p. 620]).

Kpome Toro, ouH 3a IpyruMm B 3TOW IJlaBE€ BO3HUKAIOT 00pa3bl, BBOASILNE MOTUB CMEPTH:
3amok Kpaka ne [lleBanbe HanomuHaeT J[pHuETy MacCUBHBIN U 3ioBenwii karadank ( “a formidable
and forbidding catafalque” [22, p. 619]), a B mojie 3peHHsI MyTENIECTBEHHUKOB MOMAIaeT TO yOUTas
NITUIA, TO CKEJIET MOTuoIIe oBIbl. MecTo, I/ie OHU HaXOASTCS, BCKOPE YK€ IBCTBEHHO HAIIOMUHAET
MOTYCTOPOHHUNA MHUP, U BO BpeMs nocieanei nepen [lanbmupoil ocTaHOBKM repou 4yBCTBYIOT ceOst
Ha OKpauHe mpeucnojHeii: «Bce BOKpYr mokaszanoch UM MOXOKMM Ha TOT Kpail 4MCTWIIMILG, YTO
oimke Bcero K amy» [12, c. 457] (“But it began... to look more like the end of the limbo nearest to
the hell” [22, p. 621]).

[To mepe npubnmxenus k [lanbMupe MECTHOCTh CTAHOBUTCSI BCE ITyCTHIHHEE, BCE MpayHee, U
I'YCTOM TyMaH YKpbIBAa€T IPOCTEPThIE BOKPYT OecripenenbHble necku [22, p. 622]. Uem Onmxe K Apes-
HEMY TOpoZy, TeM IpU3payHee CTAHOBUTCS Nei3ax. «Bce kaxercss COBEpLIEHHO MppeaibHbIMY [12,
c. 461] (“Nothing seems real any more” [22, p. 624]), — roBopuT [xelin o cBoux ouryeHusx. [lomxuep-
KHBaeT MH(pepHaIbHYI0 atMoc(hepy MOTUB TyMaHa. JTO SIBIEHHE CTOJIb PEIKOCTHO IS IyCThIHHU, YTO
Kaxercs J[pHneny o0coOeHHO CTpaHHBIM. A KOT'JIa OHU IOCTUTaI0T KOHEYHOM TOUYKH CBOETO Ty TEeLIECTBUS,
0 3arpoOHOM MHpE 3aCTaBIISICT BCIIOMHUTh M KOCOTJIA3blid cTapuK B rocThHuUIle [lanmbsmMuphl, SBCTBEHHO
HanoMuHaronmi JIpuy Tupecus [22, p. 634], Tak 3Baid BCTpe4eHHOro B Aujie romepoBckuM OucceeM
CJIETIOT0 IIPOPUIIATENIS, U OHOBPEMEHHO TO YK€ UMSI HOCUT CKBO3HOM NepcoHax «becruioqHoi 3emmm».

MoTuBBI CMEpTH, pa3pyLICHUs, IyCThIHU, OECIUIOAMS, TYMaHa ¢ KaXA0W CTpaHUIIeH 3Bydar
BCE HACTOWYMBEE, KOHIIEHTPUPYSCh, HAKOHEL, B 00pa3e «Oe3rpaHnYHOTO KJIaJ0uIa MEPTBOTO TO-
pona» [12, c. 462] (“the huge graveyard of the dead city” [22, p. 624]), «<appeaIbHOTO OKaMEHEJIOTO
Jieca NoJypa3pyIleHHbIX KOJIOHHA/I, CIOMaHHBIX CTEH M yNMaBIIMX Kanutenei» [12, c. 462] (“an un-
real petrified forest of broken walls, colonnades, fallen capitals” [22, p. 624]) u okyTaBIeil Bce 3TO
«abCOIOTHOM, MEpTBOM, MakaOpUUeCKOH B ApeBHEHIIEM (M H3HAYaIbHO apabCKOM) 3HAUEHUH 3TOrO
CIIOBa, THIIUHB ( “a profound silence, macabre in the oldest, and appropriately Arabic, sense of the
word” [22, p. 624]).

ToHaIbHOCTB ATHUX IJIaB, UX JEUTMOTHUBHI (32 JBYMsI, OYE€Hb BaXXHBIMU UCKIIIOUEHUSIMH, O KO-
TOPBIX PeUb MOMIET HIKE) 3ByYaT B YHHCOH MOCJEIHEN NATOW YacTH MO3MBI:

Her 31ech BobI BCIOy KAMEHB

KamMeHb 1 HEeT BOJIbI U B MECKax Jopora

Jlopora KoTopast BLETCSI BCE BBIIIIE B TOPBI

["opbl 3TH U3 KaMHS U HET B HUX BOJIbI

<...>

Yro 3a ropos TaM Haja ropaMu

Pa3BanuBaercs B 1MI0BOM Hebe

Pymiarcs 6amHu

Uepycanum Adunbl Anekcanapus

Bena Jlognon

[Tpuszpaunsrii [17, c. 349-350] (nepeBon A. Cepreea)
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B psin npeBHUX ¥ COBPEMEHHBIX CTOJUIL IIOAMBI DJIMOTA OPTAHUYHO BCTPAUBAETCS CUpUKCKas
[Tanemupa «/IpHuena MaptuHay — emie OJWH HEKOTJla BEJIUKHUI U MPEBPATUBILINKICS B pa3BaJIMHbI
MPU3PAYHBIA TOPOJ, K KOTOPOMY YBOJUT MYyTEIIECTBEHHHKA METJIAIONIAsl MOCPEIU MEeCKOB ropHas
nopora.

B cnenyromeii rnase («Cyka») OpUIITYHIEHHO 3By4YaT M HECKOJBKO JAIbHEHIINX 3IHOTOB-
CKUX CTPOK:

OT0 mycTas 4aCOBHS, JKUJIMILE BETPa,

OxHa pa30uThl, Ka4aeTcs ABEPb.

Cyxue xoctu komy Bo Bpen? [17, c. 351] (mepeBoa A. Cepreesa)

DXOM 3TOr0 pa3pyUIeHHOIO MPUCTAHHINA BETpa OT3BIBAECTCS B POMAaHE JIMILIEHHBIH OKOH U
JIBEpeid, HACKBO3b MpoAyBaeMblii XpaM baana: JIxeliH u J[pHuen ocMaTpuBaroT €ro BO BpeMsi CBOEH
nporynku 1o ITanemupe. [loxoxue Ha «cTyk cyxux kocrei» [12, c. 501] (“dry bones clicking” [22,
p. 648]) cTpaHHbIE 3ByKH, YTO M3JAI0T KpyKallue HaJ XpamMoM baania BOpOHBI, TOKE HAaIIOMHUHAIOT
00 Dmuote. MepTBbIe, CTyvalue 1 Tpemamnume «cyxue koctim» (“dry bones”) — 1eHTMOTHUB HE TOJIBKO
3TOM 1MOAMBI (OH BOZHUKAET TAKKE BO BTOPOU U TPEThEH €€ YaCTH), HO U APYTUX MIPOU3BEICHUN DITu-
ota («Parnconus BerpeHoi Houn», «lleitzaxu», «llenenbHas cpenar).

OuepenHoll amio3ueill K MO3ME OKa3bIBAETCA YINOMUHaHUE coOaku, 4eil Jiail mpecieayer
auuena u JlxelH B Tex ke rinaBax. Cpasy no npuesay B [laneMupy repou ciblimiar, Kak «riae-To B
pasBanuHax 3anasi oponsuuit nec» [12, c. 466] (“somewhere out in the ruins a pariah began to
bark” [22, p. 626]). 3aTem naii cHOBa pa3gaeTcsi BO BpeMsl UX pa3roBopa [22, p. 633] u moBTopsieTcs
BO Bpems mporyiku: «['me-to B TymaHe, cripaBa OT HUX, COBCEM OJIM3KO, XOTh M HEPA3IUYUMbIN BO
TbMe, 3JI00HBIM JIaeM 3aJIUJICS YUYSBIIUN UX MEC, MOXKET OBbITh, TOT CaMblii, KOTOPOTO OHH CIIBIIIAIH
panbie» [12, c. 484] (“Somewhere in the mist to their right a sharp-eared dog, invisible but seem-
ingly quite close, perhaps the same one they heard earlier, began to bark with intense suspicion. They
turned, defeated, menaced by the canine voice. It followed them sporadically, a soul caught between
anger and despair, all the way back” [22, p. 637]). O6 omacHocTH HamaaeHusi cOO0aKu MpeaocTepe-
raer repoes M modgep B FOCTUHULIE, HE COBETYS MPOTYIUBAThCs Cpean pa3BaiuH [22, p. 636]. Ilpu
3TOM O CBS3M 00pa3a Ica ¢ Mo3Moil DmoTa roBOpUT caM MOBECTBOBaTeNb. B ouepenHoil pa3 ycibl-
maB sai, J[pH «onate Benomuun T. C. Dmuota — «Iloganemie Ilca nepxu...» [12, c. 488] (“thought
once more of T. S. Eliot: oh keep the Dog far hence...” [22, p. 640]).

Haxonern, B rnase «Kpail cBeTa» NpUIITYIIEHHO, IPOCTO KaK IMPULIEAIIEE HA yM CIIOBO, B II0-
TOKE pa3MbllieHui [[3H1ena 3ByuuT U camo Ha3zBaHue nosmel: «OH ayman o JkeHHH, o npeaaTesb-
CTBE, O MOCTaX, O MPOIMACTAX, 0 OecIIoAHBIX 3eMIsix» [12, c. 486] (“He thought of Jenny, betrayal;
bridges, brinks, wastelands” [22, p. 638]). 1 ynomuHanue o 6€CcriogHoM 3emiie, MyCThIHE CBSA3aHO B
3TOT MOMEHT HE CTOJIBKO C OKPYXKAIOIIUM reposi 0e3:KU3HEeHHbIM JIanamadrom [lanbMupsl, CKOJIBKO
C caMOOIIIyIIeHueM, 00pa3oM COOCTBEHHOTO «s1», IOTOMY YTO YyTh paHblIe, o0pamiasch K 03g01ei
JI>xeliH u iepska eé 3a pyKu, OH IpeiokuT: «Bce Temo 31oit 6ecrnonHoil 3emmu — 1Boe» [12, ¢. 486]
(“Any warmth. In a wasteland” [22, p. 638]).

[IpuBeneHHbIe PUMEPHI TO3BOJISAIOT YBUAETh, YTO TOJIOC DJIMOTA SIBCTBEHHO CIIBIIIEH B PO-
MaHe Ha NPOTSHKEHUH Bcero nosectBoBaHus. [Ipu 3ToM BTOpas U mocienHss IiaBbl poMaHa oOpa-
3YIO0T CBO€OOPa3HYIO0 KOMIIO3UIIMOHHYIO PAMKY OCHOBHOM €ro 4aCcTH — MHUIIMAJIBHOTO My TH-TyTelle-
cTBuA J[PHHena, cHadasia B AHIVIMIO, a TOTOM coBMecTHO ¢ JIxelH no Erunrty n Cupun. I nmMeHHO
BTOpas IJlaBa BBOAUT BakHeWIyro st Payiiza 3IMOTOBCKYIO TEMY — TEMY pacrnajia [eIOCTHOCTH.
AIT03uM, BO3HHMKAIOIIME Jajiee B JIOHJOHCKHMX IiaBax «J[pHuena MapTuHa», MepeHOCST Hac K
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nepBoil yactu nmosmel, «Ilorpedbenne MepTBOTO», a MOSIBIISIONUINECS B CUPHMCKHUX 3MU30/aX — Ipe-
MMYILECTBEHHO K mocienHel, «Uto ckazan rpom». TakuM 00pa3oM, pOMaHHBIN CIOKET pa3BOpauH-
BAETCS MOUTU CUMMETPUYHO JBUKCHHIO CIOKETA [MO3MBI: OT €€ MEePBOM YaCTH — K MATOH, OT CMEPTH
K BO3MOXHOCTH (MJIU HEBO3MOXKHOCTH ) BO3POXKICHUS.

HNuTepec 060mx aBTOPOB K MPoOIeMe 1ETOCTHOCTH U CIIOCOO0B ee 00peTeHus — cBoeoOpa3Has
TOUKa IepeceYeHUsl TEKCTOB. [Ipu 3TOM 11ET0CTHOCTh BOCIIPUATHS MUPA U JIMYHOCTHAS LIEJIOCTHOCTD
Hepa3pbIBHO cBsi3aHbl U uid Daynsa, u A Onuota. [lonuepkuBas cI0KHOCTb IIEPEBOJIA HA PYCCKUM
SI3BIK AITMOTOBCKOTO MOHSATHS «pacrnaa Bocupusatus» (“dissociation of sensibility”), O.U. TTonoBuHkrHA
oTMeuaet, 4to “‘sensibility” B cucreme MbICIH DIMOTa «IIpEAroaraer <...> Hepa3lelIbHOCTh YyB-
CTBEHHOI'0, SMOIIMOHAJIBHOTO U MHTEJUIEKTyaslbHOro ombiTay [9, ¢. 305]. B cBowo ouepenw pacnan
(dissociation) 3TOro BHyTPEHHEIO €IMHCTBA, €IMHOTO COCTOSIHUS CO3HAHMSI, BJICUET 32 COOOU pacmaj
TBOpUMOro o0pa3za mupa: «Eciu e MbI MonbITaeMcs BHOBb IPHUIaTh MUPY LEIOCTHOCTD, IIOCIIE TOTO,
KaK pa3elIiiIi €ro Ha CO3HaHUE U O0OBEKThI, Mbl 0OpEUYCHBI Ha MOpaKeHUey, — mucail DiumoT [9, ¢. 307].
VIMeHHO 3TO, IO MHEHUIO aHTJI0-aMEPUKAHCKOTO KPUTHKA, IPOU30IILIO C COBPEMEHHOM Mo33ueH, KO-
TOpas JHILIEHa IPUCYIIETro MIPOU3BEACHUAM J[aHTe ennHCTBAa MBICIIH, YyBCTBA U OLIylIeHUs. Bricka-
3aHHas DJIMOTOM MbICIb On3Ka Payn3y. AHITIMICKUI pOMAHUCT TOXKE NBITAETCS HAWTHU Iy TH [IPEOIO0-
JICHUs! pa3ApOOICHHOCTH BHYTPEHHETO MHUpPa YeIOBeKa U parMEHTAPHOCTH €r0 MUPOBOCIIPHUSTHSI.

Ho 31ech BO3HMKAET BaXKHOE Pa3IMuKe B O3UIMSIX aBTOPOB. 3aKJIH0YAETCS OHO B CIIETYIOLIEM.
DIMOTOBCKAs KapTHHA MUPA CTPOUTCS HA MPU3HAHUU CYHIECTBOBAaHUS «OOBEKTHBHOM, HE 3aBUCUMON
OT cyOBeKTa peanbHOCTUY [2, €. 43]. A 3HAUUT, BaKHEHIIIas 11eJ1b YeJIOBEKa — «00HApy>KEHUE U OCMBIC-
JieHUE a0COTFOTHBIX IIEHHOCTEH, M3HAYAIBHOTO CMbICIA ObITHS [4, ¢. 31-32]. [To3HaHne BHETIOIOKEH-
HBIX YeJIOBEKY MeTahU3NYECKUX LIEHHOCTEH, PEIMTHO3HBINA OMBIT, 00ECIEUYNBACT 1IEIOCTHOCTh BUIE-
HUSI MEpa ¥ CIOCOOCH NMPUBECTH YEIOBEKa K IMYHOCTHOM HENOCTHOCTH. Toraa Kak OTay»K/IeHHE YeIIo-
BEKa OT 3TOM MOJJIMHHOM peabHOCTH, OT bora, BiieueT pacnaj LeJIoOCTHOCTH Boctipusitusa. Ho B coBpe-
MEHHOM MHPE YEJIOBEK YK€ HE UyBCTBYET B OCHOBAHWU MHOI000pa3HON peaIbHOCTH €IUHOI0 OOxXe-
CTBEHHOI'0 Hayaja, a ce/10BaTeIbHO HEN30€KHO yTPAauuBAET 1IEJIOCTHOCTh BOCIPUSTHSL.

Jlna @aynsza jxe He CylIecTBYET «Bepxa nupamuas» [14, c¢. 35]. On numier B «Apucroce»:
«Kaxyto Obl CHMITaTHIO K PEIUTUSM M KaKoe Obl BOCXUIIIEHHE HEKOTOPBIMH U3 UX MOCeI0BaTeNeH 1
HU UCTIBITHIBAJI, KAKYIO OBl HCTOPHYECKYIO U OMOJOTHUECKYI0 HEOOXOJUMOCTh U KaKylo Obl MeTado-
PUYECKYIO UCTUHY I B HUX HU yCMaTPHUBAJ, 5 HE MOTY MPUHSATH UX B KAUYECTBE BEPOSTHBIX OOBSICHE-
Hult peasibHOCTH» [ 14, ¢. 52]. Ero BHUMaHMe COCPeI0TOUEHO Ha YEJIOBEYECKOM CYIIECTBOBAaHUH, ObI-
THUH-B-MHUPE KaK HEMOCPEICTBEHHOM ME€PEKUBAHUHN JIMIIEHHON €MHOI0 BBICIIErO CMbICHA, adCypa-
HOH 110 IPUPOJIE CBOEH, PEAILHOCTH.

B pomane ®dayii3a 2110TOBCKOE PEACTABIEHNE O MUpe OIrke DHTOHU, HEXKEIH 3arJIaBHOMY
repoto. Jlpyr ctyneHueckux jet J[pHuena riry0oKo peluruno3eH, OH BCELEeno MPUHUMAET U0 YHU-
BepcanbHOTO abcomoTa (“a universal absolute” [22, p. 189]), HO OAHOBpEMEHHO HE OTBEPraeT IIeH-
HOCTH pa3yma, OT/AaBasi JOHKHOE pallMOHAIIBHOMY Hadally. DJIHMOT TakKe «HE CUMUTATI BO3MOXKHBIM
CBOAUTH MUCTHYECKUE COCTOSIHUS K PEIMTHO3HON 3K3aJIbTallui, UCCTYIJICHUIO YYBCTB UJIM UHTYHU-
TUBHBIM Tpo3peHusiM. OH ObUT YOXKICH, YTO B MUCTHIIM3ME co3epliaHne bora qomKHO JocTUTaThes
yepe3 “TIoJYMHEHUE SMOIUN U ONTYIIeHU HHTEEKTY » [9, ¢. 312]. [IpumedarensHO, 94TO 3X0 DIu-
O0Ta BO3HUKAET B MHUChbME DHTOHH, CTABIIEM IMOCIEHEN TOUYKOM B UX ¢ J[PHUETOM OpYyKECKUX OTHO-
menusx. OHo ObLI0 HanmMcaHo B 0coObIi 1eHb — B [lenenpayro Cpeny (Ash Wednesday) [11, c. 292].
W 370 ynoMuHaHue, BO3MOXKHO, OTChIJIA€T K 3HAMEHUTON IT0aMe DIIHoTa ¢ TeM ke HazBaHueM — «lle-
nenbHast Cpena» (Ash Wednesday). OOpatum BHUMaHHE €Ille Ha OJHY JIeTallb, TAK)KE ¢ HEKOTOPOI
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BEPOSTHOCTHIO HAIIOMHUHAIOIIEH 00 DIIHOTE: B TaJlaTe yMHUPAIOIIETro Apyra J[PHuen BUAUT pernpoayK-
uuto kaptuHbl ManTtenbu «Csitoit CebacTbsiH». J[eso B TOM, YTO HAa CaMOM MO3JHEM U3 TPEX BIIOX-
HOBJICHHBIX 3TUM PEJUTHO3HBIM CI0)KETOM IOJIOTEH UTAIbsIHCKOTO JKUBOMUCIIA M300pakeHa TOHKAs
cBeya, 0OBUTas reprameHToM. Ha HeM unrtaercs JlaTuHCKast Haanuch: “Nil nisi divinum stabile est;
caetera fumus”. INHOT K€ UCIIOJIb30BAJl ATH CJIOBA KaK 4acTh dnurpada Kk cBoOeMy U3BECTHOMY CTH-
xoTBopeHnio «bypbank ¢ “benexkepom”, bausitmreitn ¢ curapoit»: “Nil nisi divinum stabile est;
caetera fumus” («Hudro, He 60KecTBEHHOE, HE TIOCTOSIHHO, Bce ecTh AbIM». [lepeBon B. Tomoposa
[18, c. 136]). OTmMeTnM, 0JTHAKO, YTO HATMYKE 37I€Ch aJUTFO3UU He OeccriopHo. Y MaHTeHbU TpH Kap-
TUHBI Ha ATOT ctoxkeT. U nBe panuue (1456—1459 rr. u 1480 r.) BOCIpUHUMAIOTCSI BU3YyaIbHOM Ma-
palienblo K npeacTosuiemMy J[sHueny myTu: Ha HOJIOTHAX MIPOH3EHHBIN CTpeJIaMH CBATOM n300paxeH
Ha (hoHe pyur Xpama U MOTHUMAIOLIEICS K BEpLUIMHE TOPbI dopo2u 3a ero CluHOoMi. Bo3MoxHO, aBTOpY
Ba)KHBI UIMEHHO MOTHUBHI pyUH, BEyIIeH BBEpPX TOPHON JOPOTH, MyYUTEILHOTO UCIIBITAHUS U PUTY-
albHOM cMepTu. B TpeTbeii jxe Bepcuu CrokeTa, TJie MOsIBISIeTCs MPOLUTHpOBaHHas (paza, o0pa3oB
pyHH u Aopord HeT. Dayn3 Mpu 3TOM HE YTOUHSET, PEPOIyKIUs KAaKOTO U3 MOJOTEH HaXOIUTCs B
rajgare ero repos.

B ucropun camoro [[puuena MapTuHa momnbsiTKa OOpETEHUs IEIOCTHOCTH OIMUPACTCS HA
WHBIE, YeM y DnuoTa ocHOBaHus. 11 oHa — 4TO 0COOEHHO BakKHO — OcCyIiecTBUMa. B To Bpems kak B
MuUpe DIroTa JIF00as MOMbITKa COBPEMEHHOT0 YeJTOBEKa BBIPBATHCS U3 UPeIbl JOPM KU3HU-B-CMEPTH
oOpeueHa Ha HeyAaudy MO MPUUKHE €ro TPEXOBHOCTH [3, ¢. 46], B poMaHe Ha MPOTSXKEHUU BCETO T0-
BECTBOBaHUS OECILIONHON 3eMiie MPOTUBOCTOUT 00pa3 MOTAeHHOM, MI0JO0POIHOM U 3eneHoil CBa-
menHo# nonuHbl (The Sacred Combe), HartoMuHaroIeH 00 IaeMcKoM caje. B Boctipusitun DnroTa
YyBCTBEHHAs1, 3¢MHasl CTpacTh ryoutenbHa: «HenoBek mpeacTaeT Kak OCKBEPHHUTENb, 3apaaroiuii
OTHEM CBOEU CTpPacTH MU, MPUPOIY, KOTOpas TAaKKE€ CTAHOBUTCS BOIUIOIICHHUEM BCErO YyBCTBEH-
HOTO U IpexoBHOro. Ho 4yBCTBEHHOCTh MUMOJIETHA, OHA UCUYEPIIBIBACT CEOsI, M IPUPOA IPEACTAET
OIYCTOIICHHOM, O€CTUIOAHOM, yTpaTuBIEel ObUTyIO CTpacTh» [4, c. 59]. B moame «llenenpHas cpenay
COBPEMEHHBIN YEIIOBEK

«... IPOXKUT, TIEpemyTran JeJIaMi CBOUMH

U ynopcTByeT B MHpE U OTPUIIAET MEX CKall

B nocnenHei mycThiHe MEK TOTyOSIONINX CKall

B mycTeiHe cana, B cay MyCThIHU

['me nyxoTa BBITIJIEBBIBAET U30 pTa UCCOXIIEE, ceMeuko si0mokay [17, c. 96] (mepeBoa A. Cep-
reeBa)

S6moko y Dnmrora — HamOMUHAHUE O TIEPBOPOTHOM Tpexe, MmpecienyromeM yeiaoseka [10,
c. 346], u uccoxmue cemena ero («the withered apple-seed») Gecrimonusl. Y dayinsa ke MOTUB 510-
JIOKa CKopee J0KEH HAallOMUHATh HE O CMEPTH, HO O No3HaHuu. [lo3HaHuM, HeCyleM OOJb U TsKe-
Teiire UCTIBITaHNs, HO Heo0XoauMoM: J[9HYy «BUepalTHUH JeHb MPEICTABISICS TENEPh paeM — JI0
s050Ka ¢ npeBa nosHaHus» [12, c. 440] (“yesterday began to seem like Eden before the apple of
knowledge” [22, p. 612]). JIns aHrauiickoro poMaHucTa 49yBCTBEHHAs CTOPOHA YEJIOBEUECKUX OTHO-
[ICHUI — BaXKHAas CTYNIEHb Ha Iy TH TOCTHXKEeHHsI ce0s1 1 Mupa. IMeHHO yepe3 OMBIT JTI0OBU YEeTIOBEK
MPOPHIBAETCA K TOHUMAHUIO JKU3HU, U «J[PHUEen MapTun» — «ouepeHas Bapuanys BaXXHEUIIEeH 1Jis
Bcero TBopuectBa J[>xona dayiza TeMbl — JOCTIKEHUE 3PEJIOCTH <...> 4yepe3 OMBIT JII0OBU» [28,
p. 95] (IlepeBox Ham. — /. 4.). ®uszndeckas 6JIM30CTh TEPOEB OKA3BIBAETCS B POMaHEe HEOOXOIMMBIM
ATaIoM IyTH, TyCTh [[PHUENYy 1 KaKeTCs OCe X MEePBOM MOCIe MHOTHX JIET COBMECTHOU ¢ [ xkelH
HOYM, YTO HUYETO HE M3MEHMJIOCh. Ho Korza yTpoM OH BBITJISIHYJI B OKHO, OKa3ajaoCh, YTO TYMaH
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paccesiyicsi, ¥ BEpIIMHBI XOJIMOB HaudaldW BBICBOOOXKAATHCS U3-MOJ CEPOro MOJora Ty, XOTS caMm
JIpHueN 3TOro MoYTH He 3amevaert [22, p. 645].

HoBas >xu3Hb npoOyxaaeTcst HOCTENeHHO, He3aMEeTHO U JUTS Teposi, U AJis unrtarensi. Bo3spa-
nienue /[pHuena B AHIIMIO MPOUCXOAMUT 3UMOM, U TOJIBKO B CepeiiHe poMaHa, B TOpHKyMe, I/ie OH
HaKOHell pelaercs npuriacuTh JxeiHn B Erumer, BrepBble 3By4UT MOTHB BECHBI, Jarollei o cebde
3HATh B JIETKOH Mpo3eeHu Bo3ayxa [22, p. 425]. Hebo erie yKpbITO TSXKEIOW MEeICHOH Ty4, BHOBb U
BHOBb MOPOCHUT J0XK[Ib, HO 3eMJISL YK€ MPOOYKIAeTCs, U CTapblii beH ¢ y/I0BOJIILCTBHEM MOKA3hIBAET
JI3Hy cepo-3€JIeHbIe JINCThs aApTUILIOKOB, CPEIN 3UMbI BO3BEILIAIOIINX BO3BpAllleHUE BECHBI (“‘announce
spring”) [22, p. 449]. OGpa3 BHOBL OOpETAOIIEH II0IOPOTHYIO CHITY 3€MJTH JIaeT O ceOe 3HaTh u OJia-
rofiapsi NPOCTYMAIOIIUM B TEKCTE€ pOMaHa MyHKTHUPHBIM JIMHUSAM CTPOK 3JIMOTOBCKOM MoaMblL. CiieoM
3a CTPOKOH U3 DnnoTa, yTo HUTHpYeT J[KeliH, B mo3Me 3ByuaT Cielylollue cloBa:

UYto TaM 3a KOPHU B 3€MJI€, UTO 32 BETBU PACTYT

N3 kamenucroit moussi? [17, c. 335] (mepeBox A. Cepreesa)
3emiis yke He OecIIofHa, U XOTS B 3TOT MOMEHT LIar K IPeoJ0JICHUIO Pa3AesIOIero repoes pac-
CTOSIHUS €lI€ HE C/IeJIaH, B3aUMOIIOHUMAaHUE MEXKIAY HUMU YK€ HAMETUJIOCh.

B rnaBax, nocsamennsix [lansmupe, o0pa3s 6ecriioHoi 3eMiu, Ha IEPBbIH B3I, 0COOEHHO
MpadeH, a npeenbHast 0e3)KU3HEHHOCTD Ieli3aka BBI3bIBACT OLYIICHHE 0€3bICXOTHOTO ITOTPYKECHHUS
B LIapCTBO CMEPTH. J[PHUENYy KaKeTCsl, YTO OHU «BEPHYJIUCh Ha3ajl, K Hayaly, KOIr/la He MOIJIM KOc-
HYTbCSI IPYT JIpyra, He MOTJIM TOBOPHUTH, HE MOTJIM CMOTPETH APYT APYTY B ria3a; TOJIbKO TENephb
ctano eme xyxe» [12, c. 502] (“were back, but in a far worse way than before, in this bitter, forsaken
place, to not touching, not saying, not looking” [22, p. 649]). IIpocTepTbie BOKpYT «pyHHBI 0€3 KOHIIa
U Kpast CIIYKHJIM HEOIIPOBEPKUMBIM KOMMEHTapHUeM K caMUM ce0e M K TOMY YTO MPOJIETIIO MEXIy
nBymst Mmosmqarummy [12, ¢. 501] (“the endless ruins, were their own inexorable commentary, as well
as one on what lay between two the marchers” [22, p. 648]).

Ho yxe B camoM Hauasne nepBoii u3 a1ByX cupuiickux rias («Kpaii cBera») BHOBb BOSHUKAET
IIpe/IBECTUE TPSAYIIETO BO3POKAEHUS, Bo3BpaTa [lepceonbl (M DBpUANKH, KaK OJHAX bl HA3bIBAET
Jlxetin [lpauen [22, p. 593]) u3 npercnoHei Ha 3eMITI0: TOBECTBOBATEb YIIOMUHAET, YTO 3UMHHUIA
B0o31yX Cpean3eMHOMOPBS ObLIT HOYTH BECEHHUM [22, p. 617]. A uyTh mo33ke, MOIbe3kKasi K IPEBHEMY
TOpPOJy Cpelr XOJoJa U TEMHOTHI, TepOH POMaHa BUIST, Kak B HeOe HaMETUJIOCh JaJieKOe CHUSHUE
(“a distant luminescence” [22, p. 624]).

Kpome Toro, B cCupuiiCKHX rilaBax poMaHa €CTh JIBa BAXKHEUIIINX MOTHUBA, 3BYyYaIlIUX MMPUHIIH-
MAAJTBFHO WHAYE, YEM B MOCJIEIHEH YaCTH TT03MbI. ITO MOTHBBI BOJBI U THIIUHBL. B mocnennei yactu
«becmonHoM 3eMan» He HaTH TUIIHUHBL: ““‘There is not even silence in the mountains” [21]. Cxop0-
HBII MaTEPUHCKU TOJIOC Pa3iMBaeTCs BHICOKO B HEOE, pa3gaeTcst 00 OalleHHbIX YacoB U PYyIIATCS
camu OalrHu, OET CyXas TpaBa M ITUKAJIbl, IPEIBEIaeT CBOUM KPUKOM KOHEI] BpEMEH IMETYIIOK Ha
¢arorepe, HakoHell, rpoxodeT cBoe «/la» rpom. B pomane ®ayn3a, HampoTHB, rOJI0Ca TACHYT, 3BYKH
3ariymarTcs o Mepe npubmmkenus k [lanbmupe, obopadynBasch TOW TTyOMHHOW, aOCOIIOTHOM,
MepTBOH (a profound) TUIIMHOMN, YTO BCTPEUYAET TepoeB MO MPUOBITHH. TOIBKO BpeMs OT BpeMeH!
pazjaroimiics ai, 1a NpUTITyIIeHHbIE Pa3roBOPbl B TOCTUHUIE HAPYIIAIOT ATy TUIIUHY. U HUYbe
rpomoBoe «Jla» He 3a3ByuuT ¢ Hebec. JIuib oHeceTcs Iuiay MEHKOB «U3 TNIyOMH 3€MHOTO CyIlle-
CTBOBAHUS», TIOJICKA3bIBAIOIINM, YTO YEJIIOBEKY HE MPUXOIUTCS PACCUNTHIBATH HA TIOMOIIb CBHIIIIE.
Kpome Toro, B mosme Dnumota pacTpeckaBiiascs 3emisi 0e3BOJHA, KOJOIIBI UCCSIKIN U oOMenen
l"anr, u gaxe rpom rpeMut Jumis obemanueM noxas. Ho B pomane ®aynza O6ecIuiogHbIid, MOYTH
0e3’KM3HEHHBIN Mei3ax He 3HaeT noJo0HoH 3acyxu. Hanpasmssice B [lansmupy, J[xeiin u JpHuen
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10]T aKKOMITAHEMEHT MOPOCSIIIIET0 XOJIOAHOTO JOXKISI MPOE3KAI0T MUMO COETAIONINX BHU3 PYUYEHKOB
(“slopes, with runnels of water everywhere” [22, p. 619]), u Tam, T/i€ JIEKUT UX MMYTh, JOIKHO OBITH,
HE TaK JIaBHO MpoIuti oOuiibHbIe noXu (“a lot of rain recently” [22, p. 619]), a B 3aMke, T11e OHH
OCTAaHABJIMBAIOTCS TIO JIOPOTe, CO CBOJIOB KamnaeT Boaa (“the roof dripped water” [22, p. 619]). B ca-
MOM JPEBHEM T'OPOJIE TOK/Ib TOJIbKO 00€eIaH MPOrHO30M, HO BO31yX IPOHU3bIBAIOIIIE ChIpoii (“a bit-
ter dankness hung in the air” [22, p. 636]), TycTOl BIaXHBII TyMaH 3MeHUTCs B cBeTe (hoHaps [22, p.
636], a B rocTuHUIlE, K yAUBICHHUIO J[PHMENA, eCTh BaHHAsI U XOJIoAHas BoAa [22, p. 625]. Bona —
HE00XO0IMMOE YCIIOBHE JKU3HU U TUI00poaus. Y mycTh B poMaHe OHA MOPOIO MPEBPAIIAET MOYBY B
KUAKYIO Ipsi3b [22, p. 619], HO naeT HazekK 1y Ha 3€JIEHb HOBOW BECHBI.

CrekiisiHHas Iperpaja Mexay reposMu pa3ouBaeTcs, HaKOHell, B CIICAYIOIEeH ri1aBe, I/ie OHU
MIPEOI0JIEBAIOT Pa3ICAIOUIYI0 UX Mo0cy oTuyxaeHus. Cam J[pHuen omymaeT, 4To Ipoucxosiiee
B 9TOM TOYKE MPOCTPAHCTBA U BPEMEHH OCOOEHHO Ba)KHO, UTO «BCS €T0 JKM3Hb BeJla MMEHHO CIO/Ia, K
ATOW KyJIbMUHAITMOHHOM TOYKE, K 3TOMY (hokycy» [12, c. 504] (“all his resent life had been leading
here: to this potential climax and focus” [22, p. 650]). U mo3anu Ki1r04eBOM CLIEHBI 3TOM IJ1aBbl CHOBA
BHJIeH Mup «becruronnon 3eminy. LleHTpanbHbIM 31€Ch CTAHOBUTCS YK€ YIOMSHYTHIN 3JIMOTOBCKHAN
obpa3 Cobaku: Hecnmy4aitHO riaBa HasbiBaeTcs «Cykay. B ToT MmomenT, koraa J[9H ¢ ropedsto npu-
3HAeT HEBO3MOXXHOCTh BOCCTAHOBJICHHS OBUIBIX OTHOHICHUH ¢ J[)KelH, MPOUCXOIuT coObITHE, T03-
BOJISIFOIIEE €My MOHATH OIIMOOYHOCTH CBOMX BBIBOJIOB. DTO COOBITHE BHEIIHE COBEPIICHHO HETIPH-
MevarenbHo: J[9H u JxeiH yBuIenu npeBpaTUBIIMICS B TPyAy 0OJOMKOB XpaM, U yCIBIIIAIH, KaK
«HaJ| IECKOM, OTKYJa-TO U3 pa3BaJiH, COUMJICS K HUM TUXHI >Kal00HBIN 3BYK: TOJIOC HECYACThS U3
riyOuH 3eMHOrO cymectBoBanus» [12, c. 505] (“across the send there seeped a sound from it: a
whimpering, an unhappiness from the very beginning of existence” [22, p. 650]). OTo ObL1 M1a4 1BYX
KpOILIEYHBIX IIEHKOB, YyTh [100/1aJlb OT KOTOPBIX CTOsUIAa UX MaTh [22, p. 651].

Ho kaxxymasicst He3HaYMTEITHPHOCTh 0OMaHYMBa: B 3TOH ClIEHE, HAKOHEI, SIBJISET ce0sl )KU3Hb,
9TO BCE )K€ TEIUIMTCS TMOJ Oe3KM3HEHHBIMH M OECIUIOAHBIMH pyHHaMu. M yBHIEHHOE MOMOTAeT
JlxeliH u [IpHMeNny marHyTh HaBCTpeuy ApYr APYry: «JIBO€ JBYHOTMX IPEBPATHIIUCH B OJHO» [12,
c. 508] (“the two bipeds as one” [22, p. 652]). PomaH B uTOre OKa3bpIBaeTCA UCTOpUEH MEIIEHHOTO
nBkeHus JxeiH u J[pHuena HaBcTpeuy ApyT Ipyry, HOBECTBOBAHUEM O IMOCTEIIEHHOM IPeo10Jie-
HUU PA3JeNAIONEeH 3TUX MYKUHHY U )KEHILUHY [10JI0ChI 0TUY:XJIeHHs. OHU He0OXOAUMBI IPYT APYTY.
Tonbko Tak JxeliH Bo3Bpalaercs kK cede caMoil ociie MoiaBsIoIIEro «BCe MHTYUTUBHBIE MTPOSIB-
neHus ee Hatypo» [11, c. 306] Opaka ¢ DHToHU. U TONBKO Tak mocie uH@epHanbHOU aTMochepsl
CHPHUICKUX TJIaB, MOCIIe HHUITHATBHON «CMEPTH» OKa3bIBAETCS BO3MOYKHBIM BO3POKIACHUE TITABHOTO
reposi: Ha pa3BaiinHax [lanbMupsl, B BOCCTaHOBJIEHHOM coto3e ¢ JxeitH, J[oHuen oOpeTaeT HanexK Iy
Ha 00peTeHHEe TMYHOCTHOM 1IETOCTHOCTHU M TIOJIHOTHI MUpOBOCTIpusTUs. TakuMm o6pazom, mist Payinza
MIPEOJI0JICHNE paciiaja BOCIPUATHS MUPA U Paciaia «s» OKa3bIBaeTCsl BO3MOKHBIM, U OCYIICCTBIIS-
€Tcs OHO TOJIBKO B JTF00BU. VIMEHHO J11000Bb 103BOJISIET YEIOBEKY BBIHECTH a0CypHOCTh CYIECTBO-
BaHUs, BEICTOATH IPU BCEM Tparu3me yeiaosedyeckoro yzaena. M umenno mo60Bb [xeiin (1 k [xeiiH)
1o3BoJIsieT [{PHueny HafeaThesl, YTO «OeCTIoHAst 3eMJIsh» BHOBb CO3PEET KaTBOM — €ro POMaHOM.

O060011as1 ckazaHHOE BBIIIE, OTMETUM, YTO AJUTIO3UU Ha M03MY «becriioHas 3eMis» BO3HU-
KalOT B KOHTEKCTE OJHOW M3 IICHTPAIBHBIX TeM poMaHa «J[pHmen MapTuH» — TeMbl BO3POKICHHUS
TJIABHOTO T€POsi, BO3BPAIICHHUS €My TBOPYECKON CHITBI.

[TomymHHOE TBOPYECTBO TPEOYET METOCTHOTO OTPAXKEHHS pealbHOCTH. Ho mocieiHee HeBO3MOKHO
0e3 eIMHCTBA TIISIAIIETO Ha STOT MUP «s». [IPHMEN ke B HCXOAHOH NTOBECTBOBATEIBHOM TOUKE OT-
YETJIMBO CO3HAET COOCTBEHHYIO (pparMeHTapHOCTh. PynHbl 1 GecriioHast 3emiisi — eMKoe 00pa3Hoe
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OTpa)kKEHUE U €TO CaMOr'0, U OTKpBIBAOIIEHcs eMy KapTUHBI Mupa. [To3ToMy Bo BTOpOIi I1aBe pomaHa
HE IPOCTO 3BYUHT LuTaTta u3 «becrmonnoit 3emin» DnuoTa, HO 3arjaBHBIN repoil pomana nepedpa-
3UpYeT CI0Ba JINPUUECKOTO reposi: MOTOBCKAsk TeMa «IIpopociia»y B co3HaHuu JlpHuena, crana ero
coOcTBeHHO. OIHaKO MOTUBOM paciiajia MUPOBOCIIPHUATHS HE OrPAaHUYMBAETCS CBSI3b MEXIY MPO-
u3BeneHusAMU. C HEOOXOAUMOCTBIO 32 HUM CJIETyEeT BOMPOC O BO3MOXKHOCTHU MPEOJI0JICHUS ITOTO CO-
CTOSTHUSI, O BO3MOXKHOCTH BEPHYTH IUIOOHOCHBIE CHJIBI O€3)KM3HEHHO HCCOXIIEMY, pacChllaBIle-
Mycsl Ha OCKOJIKH-00JIOMKH MHPY. M eciti BOIpOoC JIMPHUYECKOTO TePOst ITO3MBI DJIHOTa, CYMEET JIU OH
HABECTH B 3€MJISIX CBOMX HOPSIOK, OcTaeTcs 0e3 oTBera, To B pomaHe Payn3a OecruiogHas 3emis
OKUBAET, /1aBasi XyA0KHUKY IIAHC HA OOMIIBHYIO <OKaTBY».
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